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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

¢ @

1. The Delegations of the Government of the Kingdom of Thailand and the Government of
the Lao People's Democratic Republic (Lao PDR) met in Bangkok on 21- 22 August 2012 to
discuss the air services arrangements between their two countries. The list of the two

Delegations is attached as Attachment

2. The discussions were held in a friendly and cordial atmosphere and the two delegations

reached the following understandings.

Revision of the Air Services Agreement
3. The two Delegations agreed to update and replace the existing Air Services Agreement
signed on 12 December 1977 with an English version and mutually determined to discuss this

issue in the next round of consultation.

Designated Airlines
4. The Lao Delegation confirmed the designation of Lao Central Airlines Public Company
as an additional designated air carrier of Lao PDR to operate the air services on specified

routes under Article 3 of the ASA.

Capacity and Frequencies
5. The two Delegations agreed that the designated airlines of both Contracting Parties shall
be entitled to operate the air services on the routes as follows:

5.1 Passenger Operation

a) Route Vientiane — Bangkok and route Bangkok — Vientiane up to 3,500 seats per
week for each side

b)  Route Luang Prabang — Bangkok and route Bangkok — Luang Prabang remains
1,000 seats per week for each side. However, the two Delegations agreed to
increase the capacity to be discussed in the next round of consultation, upon the
completion of the facility of Luang Prabang Airport.

c)  In addition, any sector other than sectors in a) and b) between any Customs
Airport in Thailand and any C.1.Q Airport in Lao PDR up to 1,200 seats per week
per sector for each side

5.2 All-Cargo Operation

The designated airlines of both Contracting Parties shall be allowed to operate

with full 3rd, 4th and Sth freedom traffic right and any type of aircraft on its specified routes.



Other Matters
6. Both Delegations agreed to encourage the designated airlines of both sides to have a
mutual cooperative marketing arrangement among themselves and to cooperate on the

personnel supports concerning flight operation and airworthiness inspectors.

Entry into Effect
7. This MOU shall enter into force on the day of the Exchange of Diplomatic Notes.

This Memorandum of understanding shall replace paragraph 6 of the Memorandum of

Understanding dated 7 October 2008.

Done in Bangkok, on 22 August 2012. /P("
\ i
i [
\/ £7L M %’-:}'Ll«{'l I
(Mr. Voradej Harnprasert) (Mr. Yakua LOPANGKAQ)
For the Delegation of For the Delegation of

The Kingdom of Thailand The Lao PDR



Attachment

List of Thai Delegation

1. Mr. Voradej Harnprasert Head of Delegation
Director General,

Department of Civil Aviation

2. Ms. Parichat Kotcharat
Deputy Director General

Department of Civil Aviation of Thailand

3. Mr. Yos Laohasilpsomjitr
Director of Air Transport Regulatory Bureau

Department of Civil Aviation

4. Ms. Suwannee Arunsawadiwong
First Secretary

Department of International Economic Affairs, Ministry of Foreign Affairs

5. Miss Dusadee Pratipsindhu
Chief, International Agreement, Law and Regulations Group

Ministry of Transport

6. Mr. Anant Kanaviwatchai
Transport Technical Officer

Department of Civil Aviation

7. Miss Chaweewan Dachacoop
Transport Technical Officer

Department of Civil Aviation

8. Miss Pornpimon Kaewngam
Transport Technical Officer

Ministry of Transport

9. Miss Saranya Kulchaiwattana
Transport Technical Officer <« y

Department of Civil Aviation

~N. U



10. Miss Piyawan Pramolsub
Transport Technical Officer

Department of Civil Aviation

11. Mr. Kiattipon Tantikul
Transport Technical Officer

Department of Civil Aviation

Observers

1. Mr. Suvadhana Sibunrung
Director of Industry Relations Department

Thai Airways International Public Co., Ltd.

2. Mr. Jirasak Tansuriwongse
Manager of Air Services Agreement Department

Thai Airways International Public Co., Ltd.

3. Mr. Jirapon Hirunrat
Director — Network Planning
Bangkok Airways Co., Ltd.

4. Mr. Prasarn Chirdchaiyakul

Government Relations Manager

Bangkok Airways Co., Ltd.

~. Har ™



List of Lao Delegation

. Mr. Yakua LOPANGKAQ

Director General

Department of Civil Aviation of Lao PDR

. Mr. Viengxay SINGKHAM

Director of Air Transport Division

Department of Civil Aviation

. Mr. Sengsouvanh SIMPHALYVONG

Director of Planning and Cooperation

Department of Civil Aviation

Mr. Nalongxay MYVAPADITH
Deputy Director of Secretariat Division

Ministry of Public Works and Transport

Mr. Soukkhongthong VORAPHET
Air Transport Officer
Air Transport Division

Department of Civil Aviation

N Hemp”

Head of Delegation

e



Observers

. Mr. Noudeng CHANTHAPHASOUK

General Manager Branch Office in Thailand

Laos Airlines

. Ms. Savanhphone PHONGSAVANH

CEO, Laos Central Airlines Public Company

. Mr. Ma DING

Supervisor, Laos Central Airlines Public Company

. Ms. Bounlome VONGPHAKDY

Secretary to CEO

Laos Central Airlines Public Company

. Ms. Kanvara PICHEDPAN

Representative in Thailand

Laos Central Airlines Public Company
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Draft
(Thai’s Note)

No. 0703/ Ministry of Foreign Affairs,
Sri Ayudhya Road,
Bangkok 10400.

January B.E. 2556 (2013)
Excellency,

I have the honour to refer to the Agreement between the
Government of the Kingdom of Thailand and the Government of the Lao
People’s Democratic Republic on air services between and beyond their
respective territories, done at Bangkok on 12 December 1977 (hereinafter
referred to as “the Agreement”), and the Memorandum of Understanding

concluded by the Delegations of the Government of the Kingdom of Thailand
and the Government of the Lao People’s Democratic Republic, on 22 August
2012 which records the discussions on matters relating to air services between
the two countries.

In this connection, I have further the honour to confirm, on behalf
of the Government of the Kingdom of Thailand, pursuant to Article 13 of the
Agreement, the understandings reached during the consultation held in
Bangkok, on 21-22 August 2012 as follows:

Revision of the Air Service Agreement

The two Delegations agreed to update and replace the existing Air
Services Agreement signed on 12 December 1977 with an English version and
~mutually determined to discuss this issue in the next round of consultation.

Designated Airlines

The Lao Delegation confirmed the designation of Lao Central
Airlines Public Company as an additional designated air carrier of Lao
People’s Democratic Republic to operate the air services on specified routes
under Article 3 of the Agreement.

His Excellency
Mr. Sayakane Sisouvong,
Permanent Secretary,
Ministry of Foreign Affairs of the Lao People’s Democratic republic,
VIENTIANE




Capacity and Frequencies

The two Delegations agreed that the designated airlines of both
Contracting Parties shall be entitled to operate the air services on the routes as
follows:

1. Passenger Operation

a) Route Vientiane — Bangkok and route Bangkok -
Vientiane up to 3,500 seats per week for each side _

b) Route Luang Prabang — Bangkok and route Bangkok —
Luang Prabang remains 1,000 seats per week for each side. However, the two
delegations agreed to increase the capacity to be discussed in the next round of
consultation, upon the completion of the facility of Luang Prabang Airport

c) In addition, any sector other than sectors in a) and b)
between any Customs Airport in Thailand and any C.I.Q Airport in Lao
People’s Democratic Republic up to 1,200 seats per week per sector for each
side.

2. All-Cargo Operation
The designated airlines of both Contracting Parties shall be

allowed to operate with full 3™ 4™ and 5™ freedom traffic rights and any type
of aircraft on its specified routes.

Other Matters

Both Delegations agreed to encourage the designated airlines of
both sides to have a mutual cooperative marketing arrangement among
themselves and to cooperate on the personnel supports concerning flight
operation and airworthiness inspectors.

If the above confirmation is acceptable to the Government of the
Lao People’s Democratic Republic, I have the honour to propose that this Note
and Your Excellency’s Note in reply to that effect shall be regarded as
constituting an agreement on this matter between our two Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

(Sihasak Phuangketkeow)
Permanent Secretary
Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand
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Draft

(Lao’s Note)
No. /
Excellency,
I have the honour to refer to Your Excellency’s Note ..... , dated .....

which reads as follows:

“I have the honour to refer to the Agreement between the Government of the
Kingdom of Thailand and the Government of the Lao People’s Democratic
Republic on air services between and beyond their respective territories, done
at Bangkok on 12 December 1977 (hereinafter referred to as “the Agreement”,
and the Memorandum of Understanding concluded by the Delegations of the
Government of the Kingdom of Thailand and the Government of the Lao
People’s Democratic Republic, on 22 August 2012 which records the
discussions on matters relating to air services between the two countries.

In this connection, I have further the honour to confirm, on behalf
of the Government of the Kingdom of Thailand, pursuant to Article 13 of the
Agreement, the understandings reached during the consultation held in
Bangkok, on 21-22 August 2012 as follows:

Revision of the Air Service Agreement

The two Delegations agreed to update and replace the existing
Air Services Agreement signed on 12 December 1977 with an English version
and mutually determined to discuss this issue in the next round of consultation.

Designated Airlines

The Lao Delegation confirmed the designation of Lao Central
Airlines Public Company as an additional designated air carrier of Lao
People’s Democratic Republic to operate the air services on specified routes
under Article 3 of the Agreement.

Capacity and Frequencies

The two Delegations agreed that the designated airlines of both
Contracting Parties shall be entitled to operate the air services on the routes as
follows: |



1. Passenger Operation

a) Route Vientiane — Bangkok and route Bangkok -
Vientiane up to 3,500 seats per week for each side .

b) Route Luang Prabang — Bangkok and route Bangkok —
Luang Prabang remains 1,000 seats per week for each side. However, the two
delegations agreed to increase the capacity to be discussed in the next round
of consultation, upon the completion of the facility of Luang Prabang Airport

c) In addition, any sector other than sectors in a) and b)
between any Customs Airport in Thailand and any C.1.Q Airport in Lao
People’s Democratic Republic up to 1,200 seats per week per sector for each
side.

2. All-Cargo Operation
The designated airlines of both Contracting Parties shall be
allowed to operate with full 3, 4" and 5" freedom traffic rights and any type
of aircraft on its specified routes.

Other Matters

Both Delegations agreed to encourage the designated airlines of
both sides to have a mutual cooperative marketing arrangement among
themselves and to cooperate on the personnel supports concerning flight
operation and airworthiness inspectors.

If the above confirmation is acceptable to the Government of the
Lao People’s Democratic Republic, 1 have the honour to propose that this
Note and Your Excellency’s Note in reply to that effect shall be regarded as
constituting an agreement on this matter between our two Governments.”

In reply, I have further the honour to inform Your Excellency that the
foregoing confirmation i3 acceptable to-the-Government of the-EaoPeople’s.
Democratic Republic and that Your Excellency’s Note and this Note in reply
constitute an agreement in this matter between our two Governments which
shall enter into force on the date of this Note.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.
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